
LA'GAZETTE. MUNICIPALE DE MONTREAL 4ý4 TIM MUNICIPAL GAZETTE OF

PEOCLAMATION PROCLANATIO
Quartier Saint-Paul St. Paul Ward

AVIS PUBLIC est par les Présentes donné ý1u'après la PUBLIC ý;OTICE is hereby given that -,t-ý,clôture de l'élection pour la charge d'échevin pour le quar- of the election for the office of Alderman for str
tier Saint-Paul, pour laquelle il y avait contestation, qui a for which there was a contest, which was held ýOD,
eu lieu lundi, le'4 juillet courant, et après le décompte qui the 4tb of July inst., and after the recount whicl'
a eu lieu devant un juge, j'ai constaté que Michael Judge before a judge, 1 ascertained that Michael J*d
(allas Giudice Michael) avait la majorité des voix, et je Giudice Michael) has a majority of votes ' and I,
proclame en conséquence ledit Michael Judge élu pour la proclairn the sald Michael Judge eleeted for th..O
charge d'échevin pour le susdit quartier. Alderman for the aforesaid Ward.

L.-O. DAVID, L. à. DAetvrffi.
Officier Rapporteur. Returei

Hôtel de Ville. City Hall,
Montréal, 1.3 Juillet 1910, Monti-eal, 13th July, 1910.

RUE ELIZÀBETH EILIZABEU ST
(Maintenant Robert) (Now Robert)

Dans l'instance en expropriation pour l'ouverture In the matter of the expropriation fer
de la rue Elizabeth (maintenant Robert), de- of Elizabeth street, (now Robert) fr
puis la rue Fullum j usqu là la partie de cette street to thàt part now belonginS tO,
rue appartenant à la Cité, dans le quartier of Moritreal, ln the St. Mary's Wa
Sainte-Marie de la Cité de Montréel. said City.

AVIS PUBLIC est par les présentes dcan6,Que le rôle de PUBLIC NOTICE is hereby' given, that the
répartition dans l'instance plus haut citée, est maintenant rolr in the above matter, is now deposited In e3'ý
déposé en mon bureau,. a lHô.tel de Ville, oýù les Intéressés the City Hall, where the interested partiema
pourront l'eitaminer jusqu'à Lundi., le 25 juillet 19,10, et que untfl Monday, the 25th July, 1910, ýand
Mardi, le 2e Juillet 1'916, à 10 heures a. M., J'entendrai tau- 2,6th Jùly, 1ý91,0, at 1Ô o'clock a. m., 1 shail
tes les objections qui spront faites concernant ledit rôle de Plaints th.at may Pe made against sald roll.
répartition.

-JOHN R. BARLOW, JOHN R. BAR

Inspecteur de la Cité.
Bureau de l'Inspecteurde la Cité" City Surveyor's Office,

Hôtel de Ville. City Hall,
Montréal, 13 JuIllet l'â». Mo.ntreal. 18th July, 1910.

EllrOssement de la Pue, St-Antoine ufflidening of SL
(5th section)(5rne Sectio?)

on both, sides of said strW, 'Entre les rues Guy et Fuiford street to Pulford 5

Avis aux Contffluables oti« to RatepayerO,

AVIS, PUBLIC est par les présentes donné que le rôle PUBLIC NOTIC E is hereby given that:the
de contributign fonciAre spéciale, pour l'élargi assessment fbr the wldérvinÉ of st-Antolae -Strtr
rue Salnt-Antelne, Quartier ggËt-Antcdne, est complété et, ne Wadr, ln the City of Montreal Is coirelete4.,

du Bon$Rt 'rsigned at
.9ýé. à l'IlÔtel.de Ville. depositeil in the offteé'« the unde

Toutes les per8onneý y mentionnées, comme sujettes au All pexsons whoee names appear therêi
paiement ýde quelque taxeý ou contribution foncière, sont Payment of any tax or afflesainent are reç :r

Pr6sentffl sonim6étr il'Anpàyer là ýmontaùt au sous- amount thereof to the undersigned at his B&ld
signé, z% sen býurau, dang:lestrente jours -de cette date, sans thirty days frçxm this date, without further'
autre avis.,

(,Signé), W. ROBB, (Signed) W.
Trésorier de la cité.

la eeý City Treasureror Office,
Hôtel de Vine City Hall,

Moütréal,,12 Juillet 19j0ý: Montreal,, 13th Xuly, 1910.:


